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Avsnitt 1

Specifikationer

Specifikationer kan andras utan féregaende meddelande.

Allmént

. LCD, med 3'%-siffrig matningsavlasning och sexsiffrig alfanumerisk textlinje for
Display -

bladdring.

Kapsling IP62-kapacitet med tatat dorrlas
Beskrivning av instrumentet 34,3 cm (W)x 41,9 cm (H) x 19,1 (D) (13,5 x 16,5 x 7,5 tum.)
Montering Vaggmontering
Instrumentets transportvikt 7,3 kg (16 Ib)

Hach Company lamnar garanti for sina produkter gentemot den ursprungliga
koparen. Garantin galler vid fel pa grund av material eller utférande under ett ars

Garanti tid fran transportdatumet, om inte annat anges i anvandarhandboken for
produkten.

Certifiering CE -godkand. Listad for UL- och CSA-sakerhetsstandarderna av ETL.

Provkrav

Provflodesfrekvens till provkonditionering

200 till 500 ml/min

Intagstryck till instrumentet

1 till 5 psigdar 1,5 psig ar det optimala. Om 5 psig 6verskrids kan det orsaka att
provslangen fallerar savida inte provkonditionering anvands.

Intagstryck till provkonditionering

1,5 to 75 psig (med provslangen i nivda med med instrumentets botten - seFigur 7
pa sidan 18.)

Provtemperaturintervall

5 till 40 °C (41 till 104 °F)

Instrumentets inloppsanslutning

Ya-tums YD PE-slang med-snabbkoppling

Avloppskoppling

Y2-tum (ca 1,27 cm) slangnippel

Provkonditionering

Anvand levererad provkonditionering

Krav pa reagens/standard

Maximal anvandning av reagens

En halv liter per manad (var och en av de tva reagenserna)

Reagensbehallare

Polyetylen med hég densitet (2) V2-literflaskor

Reagensinneslutning

Reagensflaskor forvaras innanfér analysatorhdljet och ventileras externt.

Elektrisk

Effektbehov

100-115/230 VAC (omkopplare pa instrumentets insida): 90 VA, 50/60 Hz, 2,5
Amp sakring

Anslutning for stromforsoérjning

Koppling med tre kabelsparrade uttagslddor genom ett 2-tums (ca 1,27 cm)
ledningshal i ladan. Ledningsareor: 18 AWG.

Installationskategori

Fororeningsklass

2

Skyddsglas

Larmreldutmatningar

Tva stromlésa SPDT-relan vart och ett med en resistiv markkapacitet pa 5 A, 240
V ac maximum. Kan fungera som provinstallda punktlarm (hdg eller l1ag) eller
som en systemvarningsindikator eller en systemlarmsindikator. Anvand antingen
hog spanning (hogre dn 30 V RMS och 42,2 V toppeffekt eller 60 V dc) eller lag
spanning (mindre an 30 V RMS och 42,2 V toppeffekt eller 60 V dc). Anvand inte
en kombination av hég och 1ag spanning.

Larmkoppling

Koppling med en borttagbar kabelplugg genom ett ¥2-tums ledningshal i ladan.
Ledningsareor: 12—18 AWG.

Skrivarutmatning

En isolerad skrivarutmatning, 4-20 mA (kan justeras till 0-20 mA).
Rekommenderad belastningsimpedans 3,6 till 500 ohm

Skrivarutmatningskopplingar

Koppling med en borttagbar kabelplugg genom ett ¥2-tums ledningshal i 1adan.
Ledningsareor: 12-22 AWG.




Specifikationer

Optisk

Ljuskalla Class 1 LED <Iysdiqd) med en hogsta vaglangd pa 520 nm: 50 000 timmar
uppskattad minsta livstid

Prestanda

Funktionsrackvidd 0-5 mgl/l fri eller restklor

Noggrannhet 15 % eller £0.04 ppm vilket som ar hogre

Precision 15 % eller £0.01 ppm vilket som ar hogre

Kvantiteringsgrans 0.09 ppm

Cykeltid 2,5 minuter

Detekteringsgréans 0.03 ppm

Kalibrering Anvander standardinstalld kalibreringskurva
Strémbrytare Anvandaratkomlig strémbrytare kravs
Skrivare En 4-20 mA/0-20 mA

Larmreldutmatningar

Tva SPDT-relan, 5A resistiv belastning pa 240 V ac. Kan fungera som
provinstallda punktlarm (hog eller 1ag) eller som en systemvarningsindikator eller
en systemlarmsindikator.

Valfria externa utmatningar

Hach AquaTrend® natverksgranssnitt

Miljovarden

Temperaturspannvidd vid magasinering

-40 till 60 °C (-40 till 60,00 °C)

Temperaturspannvidd vid drift

5till 40 °C (41 till 40,00 °C)

Fuktighet 99& vid 40 °C (90 % vid 104 °F)
Luftuttdmning (valfri) 0,1 CFM-instrumentets kvalitetsluft vid 20 psig maximum, “a-tums OD-rér
Hojd 2000 m (6561 fot)




Avsnitt 2

Allman information

Informationen i denna bruksanvisning har kontrollerats noga och vi ar av uppfattningen
att den ar korrekt. Trots det kan tillverkaren inte ta nagot ansvar for felaktigheter som kan
finnas i bruksanvisningen. Under inga omstandigheter kan tillverkaren hallas ansvarig for
direkta, indirekta, speciella, tillfalliga eller foljdskador beroende pa felaktighet eller
uteldamnande i bruksanvisningen, dven om det finns varningar om att sddana skador ar
mojliga. P4 grund av standig produktutveckling forbehaller sig tillverkaren rattigheten att
gobra forbattringar i bruksanvisningen och produkten som beskrivs nar som helst, utan
vidare meddelande eller skyldigheter.

Reviderade uppplagor finns pa tillverkarens webbsida.

2.1 Sakerhetsinformation

Las igenom hela handboken innan instrumentet packas upp, monteras eller startas.
Beakta sarskilt alla risk- och varningshanvisningar. Om dessa anvisningar inte f6ljs kan
operatoren utsattas for fara eller utrustningen skadas.

Forsakra er om att det skydd som ges av denna utrustning inte har skadats, anvand inte
eller installera denna utrustning pa nagot annat séatt an vad som specificerats i
detta dokument.

2.1.1 Anmarkning till information om risker

A
A
A

FARA
Indikerar en potentiellt eller 6verhdngande riskfylld situation som kommer att leda
till livsfarliga eller allvarliga skador om den ej undviks.

VARNING
Indikerar en potentiellt eller 6verhdangande riskfylld situation som kan leda till
livsfarliga eller allvarliga skador om den ej undviks.

FORSIKTIGHET
Indikerar en potentiell risksituation som kan resultera i lindrig eller mattlig skada.
Anmaérkning: Indikerar en situation som inte &r relaterad till personskador.

Viktig anvisning: Indikerar en potentiellt riskfylld situation som kan medféra att
instrumentet skadas. Information som anvdndaren maste ta hdnsyn till vid hantering av
instrumentet.

Observera: Ovrig information fér anvéndaren.

2.1.2 Sakerhetsskyltar

Beakta samtliga skyltar och markningar pa instrumentet. Personskador eller skador pa
instrumentet kan uppsta om de ejbeaktas.

Elektrisk utrustning markerad med denna symbol kan inom Europa inte lamnas in fér kassering pa sopstation
fr.o.m. 2005-08-12. Enligt lokal och nationell lagstiftning (EU-direktiv 2002/96/EG) maste anvandare av elektrisk
utrustning inom Europa lIamna tillbaka gammal eller kasserad utrustning till tillverkaren for sophantering utan extra
kostnad fér anvandaren.

Observera: Kontakta din tillverkare eller leverantér for instruktioner om inldmning av kasserad utrustning, elektriska
tillbehér och andra tillsatsdelar for korrekt atervinning.

Detta ar symbolen for sékerhetsvarningar. Folj alla sdkerhetsanvisningar som foljer efter denna symbol for att
undivka potentiella skador. Om den sitter pa instrumentet - se bruksanvisningen for information om drift eller
sakerhet.

® P |t

Denna symbol betyder att skyddsglasdgon behdvs.
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2.2 Allman produktinformation

2.2.1 Beskrivning

A

av instrumentet

FARA

Kemisk eller biologisk fara. Om detta instrument anvénds fér 6vervakning av en
behandlingsprocess och/eller ett kemiskt doseringssystem for vilket det finns
féreskrivna gransvérden och évervakningskrav géllande allmédn hélsa, allmédn
sdkerhet, livsmedels- eller dryckestillverkning eller -bearbetning, aligger det
anvédndaren av detta instrument att kdnna till och félja alla gédllande foreskrifter, att
ha tillrdckliga och lampliga atgéarder implementerade for efterlevnad av géllande
foreskrifter i hdndelse av felfunktion hos instrumentet.

Hach CL17 klorinanalysator (Figur 1) &r en mikroprocessorstyrd processanalysator
utformad for att kontinuerligt 6vervaka en provstrém med klorininnehall. Antingen fritt eller
totalt klorin, inom spannvidden av 0 till 5 mg/l, kan 6vervakas. Buffert- och
indikatorldsningar brukar bestdmma valet av fria eller totala klorinanalyser.

FORSIKTIGHET
Brandfara. Denna analysator ar avsedd att enbart anvédndas for vattenprover.

CL17-klorinanalysatorhdljet ar miljdomassigt klassat for IP62 enligt IEC 529. Holjet ar
dammtatt och droppsakert men det ar inte utformat fér utomhusbruk.

Instrumentet anvander en DPD kolorimetrisk metod som inkluderar en
N,N-dietyl-p-fenylenediamin (DPD)-indikator och en buffert. Indikatorn och bufferten ar
introducerade i provtagningen, och medfdr att en réd farg bildas med en intensitet som ar
proportionerlig med klorinkoncentrationen. Klorinkoncentrationen, uppméatt fotometriskt,
visas pa den framre panelen, med tresiffrig LCD-avlasning i mg/I Cl »

En skrivarutmatning (4-20 mA) finns tillganglig. Skrivarspannviddens minimi- och
maximumvarden i mg/l CI , ar programmerade av operatdren pa analysatorns
knappanel.

Programmerbara larmkretsar tillhandahaller relaslutning, bade normalt 6ppen och normailt
sluten, for tva valbara stallpunkter for klorinniva. Stallpunkter kan programmeras av
operatdren var som helst inom totalspannvidden. Systemvarning och
systemlarmfunktioner ger automatisk, sjalvtestande diagnostik som sparar mojliga
felfunktioner, och tillhandahaller larmrelaslutningar som indikerar ett behov av
uppmarksamhet fran operatoren.

CL17-analysatorn kan inhandlas med ett gransnittskort for Hach-natverk som tillater
CL17 att visa dess avlasningar pa en AquaTrend ® -display eller tillater data att
skickas till en PC via en seriell granssnittsmodul.

Indikator- och buffertreagenser (473 ml av varje) ar placerade i instrumentladan i de
ursprungliga fabrikspafyllda flaskorna. Reagenser fylls pa en gang i manaden.

Instrumentet ar designat sa att elektroniska komponenter ar isolerade fran de hydrauliska
komponenterna. Fonster tillater operatéren att observera displayindikatorerna och
reagenstillgang utan att 6ppna instrumenthdljet.
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Figur 1 Klorinanalysator

2.2.2 Analysmetod

Fritt tillgangligt klorin (hypoklorsyra och hypokloritjoner) oxiderar DPD indikatorreagens
vid ett pH-varde pa mellan 6,3 och 6,6 for att bilda en magentafargad férening. Djupet
eller intensiteten i resultatfargen ar proportionerlig med klorinkoncentrationen i
provtagningen. En buffertldsning som ar specifik for fritt klorin bibehaller [ampligt
pH-varde.

Totalt tillgangligt klorin (fritt tillgangligt klorin plus kombinerade kloraminer) bestams
genom att halla i kaliumjodid i reaktionen. Kloraminer i provet oxiderar jodid till jod
som, tilsammans med eventuellt fritt klorin, oxiderar DPD-indikatorn och bildar en
magenta-farg vid pH 5.1. En annan buffertldsning som innehaller kaliumjodid
behaller reaktions-pH. Efter den kemiska reaktionen ar komplett, jamférs den optiska
absorberingen pa 510 nm med den absorbering som uppmatts med hjalp av
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provtagningen innan reagenserna tillsattes. Klorinkoncentrationen beraknas utifran
skillnaden i absorbering.
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2.2.3 Funktionssatt

Analysatorn ar designad att fanga in och analysera en del av provet var 2,5:e minut.
Provdelen fangas in i kolorimeterns matcell dar den tomma absorberingen mats upp.
Méatningen av provets tomma absorbering tillater kompensation for eventuell
turbiditet eller naturlig farg i provet, och ger en automatisk nollpunkt. Reagensen tillsatts
nu for att framkalla magentafargen, som mats och jamférs med referensen.

En linjar peristaltisk pump-/ventilmodul styr flidet med ingdende prov och injicerar
uppmatta volymer av buffert- och indikatorreagenser i en 2,5-minuters cykel.
Pump-/ventilmodulen anvander en motordriven kam till att driva klamblocken som
pressar speciella tjockvaggiga rérledningar mot en fast platta. Cykeln fungerar enligt
féljande:

1. Provets intagslinje 6ppnas, det tillater provet att under tryck spola provréret och
kolorimeterns provcell dar méatningen gors.

2. Provets intagslinje stédngs, och det [dAmnar det farska provet i cellen. Cellvolymen
styrs av en 6verfallsdamm.

3. Medan intagslinjen sténgs, dppnas reagenslinjerna och tillater buffert- och
indikatorlésningarna att fylla réret i pump-/ventiimodulen.

4. En matning av ett obehandlat prov gors for att bestdmma en genomsnittsmatning
innan reagens tillsatts.

5. Reangensens utmatningsblock 6ppnas, vilket tillater bufferten och indikatorn att
blandas och ga in i kolorimetercellen for att blanda sig med provet.

6. Efter en fordrdjning i fargframstallningen, goérs en uppmatning av det behandlade
provet fér att avgdra klorinkoncentrationen.

Denna sekvens upprepas var 2,5:e minut.




Allman information

10



Avsnitt 3

Installation

FARA
Fara for elektrisk stot och brand. Endast behérig personal far utféra de atgérder
som beskrivs i detta avsnitt.

VARNING
Risk for elstétar. Installera en 10 A kretsbrytare fér huvudstrém. Mérk
kretsbrytaren med en etikett som en lokal frankoppling for utrustningen.

3.1 Packa upp instrumentet

Avlagsna analysatorn fran transportemballaget och kontrollera att den ar oskadad.
Kontrollera att installationssatsen, artikel nr. 5516402 och Underhéllssatsen,
artikel nr. 5444300 finns med, liksom reagenserna.

Om nagon komponent saknas eller ar skadad, kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren
(utanfor USA).

3.2 Instrumentets miljoaspekter

Instrumentets hus ar konstruerat for installation i inomhusmiljé med normalt slitage och
en stabil temperatur pa mellan 5 och 40 °C (18°-104 °F). Huset uppfyller kraven for
kapslingsklass IP62 med dorren stangd och last. Installera ej instrumentet i direkt solljus
och skydda det fran droppande vatten.

3.3 Montera instrumentet pa vaggen

Instrumentets hus ar utformat for vaggmontering. For dimensioner och annan
installationsinformation, se Figur 2, Figur 3och Figur 4 Anvand % in fastskruvar. Installera
instrumentet sa nara provtagningspunkten som det ar praktiskt mojligt for att sakerstalla
att provledningen genomspolas helt vid varje cykel. Lamna tillrackligt med utrymme for
anslutning av VA-ledningar och kablage runt sidorna och botten pa instrumentet.

1
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Figur 2 CL 17 instrumentets matt (1 av 3)

Natverk och anslutningar pa 4-20 mA

1  Snabbkoppling, spolluft 4 Natanslutningar
0,25 Y.D. polyetylenslang (4743800)
kontaktkopplingar for reld/larm 5 4 x "2 rekommenderad monteringsbult
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Figur 3 CL 17 instrumentets matt (2 av 3)
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Figur 4 CL 17 instrumentets matt (3 av 3)

1 Overflddestémning rekommenderas 0,50 I.D. rérledning
2

3

0,50 I.D. uttdbmningsrorsprov

Provets intagslinje, 0,25 Y.D polyetylenslang (4743800)

3.4 VA-anslutningar

Observera: Provavioppet innehéller analysavfall, vilket bestér av bade prov och kemiska reagenser.
Husets drédneringsaviopp producerar inget avfall vid normal anvdndning. | hdndelse av spill eller
ldckor kan dock en del avfall produceras. Aven om kemikalierna som anvénds &r av laga
koncentrationer &r det bést att kontrollera med lokala myndigheter rérande korrekt hantering av

avfallet fran denna produkt.

Anslutning av provinlopp och draneringsavlopp gors i botten pa instrumentet genom
slangnipplar for slang med ytterdiameter pa % in. Mer information finns i Figur 5. Anslut

PE-slangen med ytterdiameter pa V4

in genom att trycka pa den pa slangnippeln. Tva

distinkta anslag kommer att kdnnas da slangen ansluts korrekt. Om slangen inte ar
korrekt ansluten kommer den att lossna nar den trycksatts. Provavloppets anslutning ar
dimensionerad for en flexibel slang med en innerdiameter pa Y2-tum (ej inkluderad).

FORSIKTIGHET

Brandfara. Denna analysator &dr endast avsedd for vattenprov.

Observera: Husets drdneringsaviopp maste férses med minst 1 m slang for att sékerstélla att
analysatorn halls dammtéat. Plugga aldrig igen detta aviopp. Avioppet maste hallas 6ppet for att

avleda provvatten i hdndelse av lackage.
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Figur 5 VA-anslutningar (sett fran undersidan)

1

Instrumentets framsida 3 Provavrinning. Instrumentets avloppsanslutning ar

dimensionerad en flexibel slang med 2 tum I.D.

2

Hdljets uttdmning

4  Provinlopp. Snabbanslutning for slang med %2 tums Y.D.

3.5 Att ansluta proviedningen

Att valja en bra representativ provtagningspunkt ar viktigt for att ditt instrument skall
prestera optimalt. Provet som analyseras maste vara representativt for tillstandet i hela
systemet. Oregelbundna matningar kommer att ses om provet tas for nara punkter dar
kemiska amnen tillsatts processflédet, om blandningen ar otillracklig eller om den
kemiska reaktionen ej slutforts.

Om provtrycket vid infléde i instrumentets analysatorinlopp éverstiger 0,3 bar (5 psi) kan

det resultera i 6versvamning och skador pa instrumentet om inte provberedningssatsen
installerats.

Anslut provavledningen i sidan eller centrum pa en storre processledning for att minimera

risken for insugning av sediment fran ledningens botten eller luftbubblor fran toppen. Ett
avledningsrér som gar in till centrum av ledningen ar optimalt. Mer information finns i
Figur 6.
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Figur 6 Avledningsrorets placering i processflédet

Daligt 4 Sediment (typiskt)
Daligt 5 Bra
Luft (typiskt) 6 Bast

3.6 Provkonditionering

Alla prov "forbereds” ett i taget genom provberedningssatsen som medfdljer varje
analysator. Satsen eliminerar storre pariklar genom ett par-tikelfilter (40-mesh) .

Kulventilen pa tillférselledningen for det oberedda provet kan anvandas for att reglera hur
mycket av forbiflédet som leds till filtret. FOr smutsigt vatten hjalper instéllning av hogt
forbiflode till att halla filtret rent langre; annars kan den stallas i vilket delvis 6ppet lage
som helst for kontinuerligt forbifléde. Justera kulventilen pa instrumentets tillférselledning
for att reglera flodet av filtrerat prov till instrumentet.

Observera: Installering av avioppets T-koppling mer &n 60 cm ovanfér instrumentet kan leda till
overtryck som kan orsaka lackor.

Forbikopplingsavloppets T-koppling skall monteras med centrumlinjen 60 cm ovanfér
instrumentet. Mer information finns i Figur 7. Korrekt installerad férhindrar den
vakuumbrytande konstruktionen av forbikopplingsavloppets T-koppling undertryck i
provflddet och etablerar det 6vertryck som kravs for att astadkomma genomfléde genom
analysatorn.

3.6.1 Montera ihop provberedningssatsen

Se det fullstdndiga systemdiagrammet i Figur 7och tipsen i Tabell 3fér montering av
komponenterna.

» Tata alla gadngade kopplingar med tva varv av den medféljande PTFE-tejpen.

* Tva anslag skall kdnnas da slangarna skjuts pa éver slangnipplarna. Det férsta nar
slangen glider éver sakringsringen och det andra nar slangen gar i botten pa
slangnippeln. Se till att skjuta in slangen hela vagen in for att undvika lackage.

Observera: Fér att fa béttre grepp om slangen, anvdnd gummihandskar eller annat material som
ger bra grepp och tryck slangen éver slangnippeln med stor kraft. Tva anslag skall kdnnas, annars
&r inte slangen fullt patrédd och kommer att ldcka.

» Set till att kapa alla slangar som ansluts till slangnipplar med en vass kniv s& att
andarna ar runda, jamt skurna och inte sneda.

» Slangnipplarna ar avsedda for mjuk plastslang med en ytterdiameter av Yz in, som de
som medféljer i satsen. Slangar av material som PTFE eller HDPE rekommenderas.
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Ledningar av harda plaster eller metall kan inte hallas kvar pa slangnipplarna och
kommer att glida av.

3.6.2 Anvand provberedningssatsen

Montera ihop tryckhdjdsregulatorn (standréret) och filtret sdsom visas i Figur 7. Se till att

provtrycket in till provberedningen ligger mellan 0,1 och 5,2 bar (1,5-75 psi) for korrekt
funktion.

1. Stall in flédet genom att justera kulventilen (nr. 18 i Figur 7). Ventilen ar helt stangd
nar handtaget star vinkelratt mot ventilhuset och helt 6ppen da handtaget star
parallellt med ventilhuset.

2. Observera flodet i det ofiltrerade forbiflédet (transparent rér, nr. 13 i
Figur 7 Se till att flédet ar justerat sa att det alltid finns ett forbifléde.

3. Anvand kulventilen (nr. 19) for att stdnga av provflodet till instrumentet.

17
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Figur 7 Provberedningssats
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Tabell 1 Reservdelslista, provberedningsats (se Figur 7

Produkt Beskrivning Ant. Artikelnummer
1 Roérklamma, 1-tum 4 4734900
2 Koppling, 1 in, SCH 40, PVC-ror 1 5417500
3 Nippel, liksidig, ¥z in FPT, PVC 1 5417600
4 Reduceringsbussning, PVC, sexkant 2 2300200
5 Adapter, %2 in ytterdiameter, ¥4 NPT 1 5418000
6 T-koppling, 1 in 1 4662200
7 Rérkoppling, yttergangad, V4 in slang 3 5124600
8 Rorkoppling, yttergéngad, %4 in slang 2 5126200
9 Rérkoppling, ¥2-tum ytterdiameter, 2-tum NPT hane 1 5417800
10 Rorkoppling, ¥z in ytterdiameter, vinkel 1 5417900
11 Rérkoppling, ¥z in ytterdiameter, rak 1 5418100
12 Avloppsror, tillkapat, 1 in diameter, PVC 1 5123900
13 Avloppsror, transparent 1 5417400
14 Partikelfilter, Y-kropp 1 5418300

Filter, (40-mesh; medfdljer partikelfilter och underhalissats) 1 5418400
15 Gangtejp, PTFE, % in bred 1 7060824
16 PE-slang, 0,500 in ytterdiameter, godstjocklek 0,062 in, svart 3m 3061600
17 PE-slang, 0,500 in ytterdiameter, godstjocklek 0,062 in, svart 3m 5115900
18 Kulventil, ¥2 NPT, PVC 1 5417700
19 Kulventil, ¥4 NPT, PVC 1 5139500
Tabell 2 Noter till reservdelslista, provberedningsatsFigur 7
Filterelementet ar fabriksinstallt. Ett reservfilter levereras med underhallssatsen.
Anvand PVC-rércement fér montering. LAmna réret dppet.
Detta &r “Low Flow™-alternativet (lagflédesalternativet).
Detta ar “High Flow -alternativet (hdgflddesalternativet).
Det 1/2-tums (ca 1,27 cm) utloppsréret maste ha ett luftavbrott. (Skall tillhandahallas av kunden.)
Anvand det ofiltrerade forbiflddet for att aterga till system utan tryck, om méjligt, eller for att dranera.
n Anvand kundlevererat PVC-rér som kravs for att for drift for att dranera platsen.
Installera provflédesreglaget (konstant huvudapparat) 24 tum ovanfér instrumentet.
E Lufthal
9| Utlopp
Anvand antingen 7 och 16 eller 8 och 17.
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3.7

3.8

Spolluftstillval

Spolluft kan behdvas om analysatorn befinner sig i en miljé med hég luftfuktighet och/eller
basiska angor. Malet ar att bibehalla ett litet Gvertryck i instrumentet med torr
instrumentluft.

Spolluftsanslutningen sitter pa vanstra sidan av instrumentets hus. For att ansluta ett
tilluftsflode, avlagsna pluggen fran snabbanslutningen och anslut en 4 in PE-slang
genom att trycka den dver anslutningen. Tva distinkta anslag kommer att kdnnas da
slangen ansluts korrekt. Om slangen inte ar korrekt ansluten kommer den att lossna nar
den trycksatts. Anvand endast torr, oljefri instrumentluft med ett fléde pa 7 I/min.

Elektriska anslutningar

Alla elektriska anslutningar gérs genom anslutningsdppningarna i évre delen av
instrumentets vanstra sida. Instrumentet levereras med pluggar i alla
anslutningséppningarna. Anvand tatningskopplingar vid kabeldragning for
stromférsorjning, larm och relder for att bibehalla kapslingsklass 1P62.

Om anslutnings®ppningarna inte anvands for kabeldragning sa installera vatsketatningar
istallet for pluggarna for att bibehalla kapslingsklass IP62 i enlighet med IEC 529. Mer
information finns i Reservdelar och tillbehor pa sidan 51.

—

O
—© O
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|

Figur 8 Placering av anslutningar for spolluft och elektricitet

1

Avsett for kablagerelan. Anvand forseglande 3 Natverk och anslutningar pa 4-20 mA Anvand

rérkopplingar.

forseglande rorkopplingar.

Observera: Om inte reldanslutningarna gjorts méaste en
vétsketétning (4221000) installeras for att bibehalla
IP62-klassningen i enlighet med IEC 529.

2

Spolluftstillval

4 Natanslutningar Anvand férseglande rorkopplingar.
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3.81 Natanslutningar

FARA

Risk for elchock. Endast behérig personal far utféra de atgdarder som beskrivs i
detta avsnitt. Anslut utrustning i enlighet med nationella, regionala och lokala
el-foreskrifter.

Natanslutningar kopplas in pa kopplingsplinten som sitter till vanster i kopplingsladan och
kan nas nar locket demonterats. Se Figur 9 och Figur 12.

For process- eller industriella applikationer, kraver nationell elektrisk lagstiftning i de flesta
lander att AC-matningar har fasta tradbundna férbindelser och finns i ledningssystem.
CL17 klorinanalysatorn har utformats for att Gverensstdmma med detta krav.

—
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Figur 9 Lokalisera och ta bort atkomstholjet.

1 Kundanpassat atkomstholje 2 Anvand en vridnyckel for att ta bort de tva skruvarna
som haller kundatkomstholjet pa plats. Placera héljet vid
sidan om.

Ledning rekommenderas av tva skal:
1. Det kravs generellt sett av de flesta lokala elféreskrifter.

2. Anvandning av metalledning kan forbattra immunitet mot ljusstétar och
AC effekttransienter.
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Dessutom kraver elektriska foreskrifter och standardnormer for instrumentation ett lokalt
hjalpmedel for att koppla fran strdommen till produkten. Instrumentet levereras med en
strombrytare on/off som sitter innanfor instrumentholjet. For att ta bort relastrom
fran instrumentet kravs en extern kundlevererad sdkrad kontakt pa 5A eller en
brytare pa 5A.

| elektriska applikationer med fast tradanslutna forbindelser, far inte strom- och el- och
sakerhetsledningar for instrumentet vara langre an 6 meter (20 fot) savida det inte
anvands en metalledning for att skydda AC strdmkablaget. Kabelledningen ska vara 18
AWG.

| applikationer dar elsladdar tillats av lokala elféreskrifter och stromstétar och transienter
inte ar nagot storre problem, kan en tatande kabelklamma och elsladd med tre 18 AWG
tjocka ledningar (inklusive en sakerhetsjordad kabel) anvandas. SeFigur 10for montering
av kabelklamma. Elsladdens langd far inte 6verstiga 3 meter (10 fot).

7777 |/I///////f

M

’

Figur 10 Montering av hardvara for valfri elsladd (Optional Power Cord Hardware)

1 Vaggsektionen pa instrumenthdljet.

Beskrivning Artikelnr
115 V Elsladd med kabelklamma 5448800
230 V Elsladd med kabelklamma 5448900

3.8.2

Kabelanslutning av instrumentet

Koppla de icke stromsatta ledningarna till instrumentets uttagslada enligt féljande:

1. Skrapa av Ya-tum (ca 0,63 cm) utsidan av isoleringen pa varke kabel. Mer information
finns i Figur 14 pa sidan 25.

2. Koppla de tre kablarna till uttagsladan med hjalp av informationen i Tabell 3 och i
Figur 11 pa sidan 23.

3. Se till att spanningsinstallningen ar korrekt och stromsatt instrumentet.

Tabell 3 Information om kabelanslutning till uttagsladan

Tradfargsforeskrift for: Jordskydd Varm eller @1 Neutral eller @2
Nordamerika Gron Svart Vit
IEC Gron med gul strimma Brun Bla
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Figur 11 Kundanpassade
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anslutningar till analysatorn

3 AC effekt: 100-115/230 Vac, 50/60 Hz, 90 VA (s&krad till

1 Relaer
2 Skrivare 2,50 A)
Figur 12 Natanslutningar
1 Det maste finnas en metod tillganglig for att avliagsna 2  Eftersom ON/OFF-knappen kan kommas at utan hjalp
strom fran relana lokalt ifall det uppstar ett nodlage eller av ett verktyg kravs det ingen extern strémbrytare for att
vid déversyn pa instrumentet. stromsatta instrumentet.
3.8.3 Spanningsval for vaxelspanningsdrift

Observera: Spénningsvéljaren maste stéllas in ordentligt fér att systemspénning skall kunna
anvéndas. En olédmplig instéllning kan leda till allvarlig skada péa instrumentet nér strémmen kopplas
pa. Mer information finns i Figur 13.

Instrumentet ar kopplat for 115-voltsdrift nar det lamnar fabriken. For att konvertera
instrumentet till 230-voltsdrift stalls AC- konverteringsbrytaren (visas iFigur 13) i laget for
230V. Sakringarna som anvands i denna produkt ar 5 mm x 20 mm. Sakringarna som
anvands ar godkanda fér anvandning i Nordamerika och i Europa - de behdver inte bytas

vid spanningskonvertering.
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Figur 13 Spanningsvaljare och sakringsbyte

1

Spanningsvaljarknapp (SW1) Fabriksinstalld till 115V. 4 Varm/ Svart @1

2 GND 5  Sakringar (F1, F2) (T, 2,5A, 250V)
3 Neutral / Vit @2
3.84 Larmkopplingar

FORSIKTIGHET

Brandfara. Strom till reldkontakter maste begrénsas till 5 amp. Det maste finnas en
metod for att avldgsna strém fran relden lokalt ifall det uppstar ett nodlédge eller vid
Oversyn pa instrumentet. Strommen kan kopplas fran med en extern strombrytare
och en sakring pa 5 amp eller med kopplad kretsbrytare pa 5 amp.

Analysatorn innehaller tva larmreldn designade fér anvandning antingen med hdg
spanning (hégre an 30V-RMS och 42,2 V toppeffekt eller 60 VDC) eller lag spanning
(mindre &n 30V RMS och 42,2 V toppeffekt, eller mindre an 60 VDC), men inte med en
kombination av bade hég och Iag spanning. Se 3.8.5, Figur 11ochFigur 15 samt
instruktionerna nedan for kopplingsinformation.

De normalt 6ppna och allmanna reldkontakterna kommer att anslutas nar ett larmtillstand
ar aktiverat.

Reldkonnektorn acceptrar 18-12 AWG-tradledning. Ledningens tjocklek skall bestammas
av belastningstillampning. Ledningstjocklek pa mindre an 18 AWG rekommenderas e€j.

1. Se till att det inte finns stromitillforsel till instrumentet.

2. Skrapa av Ya-tum (ca 0,63 cm) av isoleringens utsida pa varje kabel. Mer information
finns i Figur 14.

3. Avlagsna konnektorn fran instrumentet om sa onskas.

4. Sattitradandarna i konnektorn tills isoleringen sluter till mot konnektorn. Mer
information finns i Figur 14. (Placera inte isoleringen under uttagsladans klamplattor.)

5. Satt tillbaka konnektorn om nédvandigt och stromsatt instrumentet.
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Figur 14 Korrekt kabelforberedelse och montage
Isoleringen ska méta kontakten sa att ledaren inte
exponeras.

1  Skala bort ¥4 tum (0,6 cm) av isoleringen 2

LI IEI=

Figur 15 Larmkopplingar

3 J2larmkopplingar i uttagslada: Uttag 1 = COM, uttag 2 =

1  Strom till relakontakter maste begransas till 5 amp.
NO, uttag 3 =NC

Observera: Se till att det inte finns stromtillférsel till
instrumentet.
2 J1 larmkopplingar i uttagslada: Uttag 1 = COM, uttag 2 = NO, uttag 3 = NC

3.8.5 Skrivarutmatningskopplingar

Skrivarutmatningen ar en stromkalla med 4-20 mA utmatning. Utfér skrivarkopplingarna
med tvinnad skarmad kabel och koppla skarmen till skrivaren, den styrda komponenten
eller analysatoranden. Anslut inte skyddet i bada kabelandarna.

Gor tradanslutningarna i analysatorns dnde enligt féljande:
1. Se till att det inte finns stromtillforsel till instrumentet.
2. Avlagsna kundatkomstholjet (seFigur 9 i handboken).

3. Skrapa av Ya-tum (ca 0,63 cm) av isoleringens utsida pa varje kabel. Mer information
finns i Figur 14.

Observera: Anvénd en tvinnad, skdrmad kabel. Anvédndning av en oskdrmad kabel kan leda till
radiofrekvensemission eller hégre susceptibilitetsnivaer dn vad som ar tillatet.
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4. Dirigera kabeln genom en tillganglig kabelklamma.

5. Avlagsna konnektorn fran instrumentet. Mer information om anslutningarnas
placering finns iFigur 16 pa sidan 26for connector .

6. Sattitradandarna i konnektorn (se tabellen nedan) tills isoleringen sluter fill
mot konnektorn som visas i Figur 14 (Placera inte isoleringen under uttagsladans
klamplattor.)

Skrivarkablar Kretskortets markeringar
Skrivare + +
Skrivare - -
Skarm GND

7. Satt tillbaka konnektorn och stromséatt instrumentet.

Figur 16 Skrivarkopplingar

| 1 Set till att det inte finns stromtillforsel till instrumentet | 2 Se till att det inte finns stromtillforsel till reldet

3.9 Montera klamplattan till pumpen/ventilen

For att eliminera effekterna av konstant tryck pa pumpréren under transport och
magasinering transporteras klamplattan och skruvarna till pump-/ventilmodulen i
installationssatsen och pumpréren halls pa plats med tejp.

Reagensfléde genom pump-/ventilmodulen maste ga fran botten och upp. Om omvant,
kommer vatskeblandning att pumpas fran kolorimeterns provcell och leda till dverflode i
reagensflaskorna.

Slutfér monteringen av pump-/ventilmodulen enligt foljande:
1. Avlagsna tejpen.

2. Se till att de individuella klamblocken ar placerade som i Figur 17, med det
olikformade blocket hdgst upp.
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3.
4,

®\
O

Justera klamplattan pa pump-/ventiimodulen (se Figur 18).

Installera de tva skruvarna genom klamplattan och in i pump-/ventiimodulen. Spann
fast klamplattan genom att vrida pa skruvarna i sma steg fran den ena skruven till
den andra sa att plattan dras ner jamnt. Dra at tills plattan sitter fast mot
pump-/ventiimodulen.

G W) [
J O o/

Figur 17 Montering av pump-/ventilmodulens klamblock

1 Pump-/ventiimodul

3 Det olikformade blocket ska sitta hégst upp

2 Avlagsna tejp fran roren
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Figur 18 Inriktning av pump/ventilmodulens kldmplatta

1

Justera klamplattan i linje med pump-/ventilmodul. 2

Sétt i skruvar. (Skruva fast skruvarna i sma steg fran
den ena skruven till den andra sa att plattan dras ner
jamnt.)
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Avsnitt 4

Uppstart av systemet

-

9

FORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Fér att bekanta dig med sédkerhetsatgérder och
risker vid hantering och akutatgérder, lds alltid sdkerhetsdatabladet innan du
hanterar behallare och transportsystem som innehaller kemiska reagenser och
standarder. Skyddsglaségon éar alltid att rekommendera nér risk fér kontakt med
kemikalier foreligger.

Forberedande moment for att satta instrumentet i drift presenteras nedan i
rekommenderad ordningsfoljd. Nar dessa forberedande steg utférts kommer instrumentet
att vara driftklart.

4.1 In stallera reagenserna

Analysatorn kraver tva reagenser; en buffertlésning och en indikator ( Tabell 4).
Det finns plats for en 500 ml flaska av vardera reagenset inuti instrumentets hélje. De tva
reagensen som anvands vid kloranalysen installeras i analysatorns hydrauldel och fylls
pa manatligen. Den ena ar buffertldsningen, buffert for fritt klor, artikel nr. 8867711,
anvands for att bestdmma mangden tillgangligt fritt klor, eller buffert for totalt klor, artikel
nr. 2263511, anvands for analys av totala mangden klor. Buffertlésningarna kommer helt
klara och fardiga att installeras fran fabriken. Avlagsna locket och packningen fran
flaskan med buffertldsning och montera det slangférsedda locket markt BUFFER pa
flaskan.

Observera: Det dr normalt att reagensslangarna blir missférgade med tiden.

Det andra reagenset, indikatorldsningen, maste tillredas.

Indikatorlésningen och indikatorpulvret maste blandas precis fére anvandning for att ge
basta méjliga analysresultat. Tillsatt, med hjalp av pulvertratten i underhallssatsen,
innehallet i en flaska DPD High Range Powder, artikel nr. 2297255, till en flaska
Indikatorldsning for totalt klor, artikel nr. 2263411, eller en flaska Indikatorlésning for
fritt klor, artikel nr. 2314011. Ror eller skaka till pulvret ar helt upplost. Avldgsna locket
fran flaskan med indikatorlésning och montera det slangférsedda locket markt
INDICATOR pa flaskan. Slangarna skall féras ner till botten av flaskorna for att forhindra
att luft sugs in nar nivaerna minskar i flaskorna.

Tabell 4 Buffert- och indikatorlésningar

Typ av test Nodviandigt reagens Produktnr Reagensset produktnr.
Buffertlésning for fritt ho.r (Free Chlorine Buffer 2314111
Solution)
Fritt klor Indikatorldsning for fritt klor (Free Chlorine Indi- 2556900
. 2314011
cator Solution)
DPD-indikatorpulver (DPD Indicator Powder) 2297255
Buffertlésning for totalt qur (Total Chlorine Buf- 2263511
fer Solution)
Totalt klor Indikatorldsning for totalt klor (Total Chlorine 2557000
. . 2263411
Indicator Solution)
DPD-indikatorpulver (DPD Indicator Powder) 2297255

Avlagsna reagensflaskornas lock och ersatt dem med det speciella tvadelade lock som ar
fast vid insugningsslangen inuti instrumentet.
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4.2 Montera omroraren

En liten omrorare for kyvetten i kolorimeterenheten ar inkluderad i installationssatsen som

medfdljer instrumentet. Omréraren maste installeras for att instrumentet skall fungera
som avsett.

Installera omréraren enligt foljande:

Observera: Se till att omréraren faller ner i kolorimetern och stannar kvar dér.

1. Avlagsna pluggen pa kolorimeterns ovansida.

2. Slapp ned omréraren i halet. Mer information finns i Figur 19. Omréraren skall vila pa
botten av det vertikala halet.

3. Atermontera pluggen.

Figur 19 Montering av omréraren
1 Avlagsna pluggen fran kolorimeterns topphal 3

2 Slapp ned omroraren i halet och satt tillbaka pluggen.
(Omréraren visas storre an vad den egentligen ar.)

Kolorimetermontage
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4.3 Tillfor provet

Observera: Se till att tryckplattan &r ordentligt fastsatt for att undvika returfiéde av provet till
reagensflaskorna.

Starta provflédet genom instrumentet genom att 6ppna inloppsventilen (nr. 19 pa
Figur 7 pa sidan 18). Lat trycket i slangarna stabiliseras och kontrollera sedan efter
lackage.

Till en bérjan kan det férekomma luftbubblor pa kyvettens ytor som ger upphov till
oregelbundna matvarden. Detta tillstand ar tillfalligt. Hur lange det varar beror pa provets
egenskaper.

4.4 Sitt pa strommen till analysatorn

Strombrytaren ar placerad innanfor ytterholjets dorr i det forsankta omradet till vanster om
kolorimeterenheten. Satt strombrytaren (—/O) i laget pa (-) och lat analysatorn ga i
ungefar tva timmar for att sakerstalla att systemet ar helt genomskoéljt med reagenser och
prov och fritt fran luftbubblor.
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Avsnitt 5

Anvandning

5.1 Knappsats och displayinformation

Instrumentets display atergar till normalt koncentrationsmatningslage om inga knappar
trycks ned for att &ndra det. Tabell 5 visar knapparnas funktioner.

ENTER

K Chlorine

6 7 8
Figur 20 Analysatorns knappsats och display

Tabell 5 Beskrivning av knappsats

Nummer Knapp Beskrivning
1 MENY | matningslage ger nedtryckning av knappen MENU atkomst till menyerna ALARM, RECORDER,
MAINTENANCE och SETUP.
Flyttar markoren sa att olika parametrar i displayen kan redigeras.
2 HOGERPIL
Aktiv nar symbolen for hdgerpil visas i displayen.
Anvand for att bladdra genom menyalternativ eller for att redigera varden.
3 UPPATPIL
Aktiv nér symbolerna for uppat-/nedatpil visas i displayen.
. Flyttar markoren sa att olika parametrar i displayen kan redigeras.
4 VANSTERPIL L L o o
Aktiv nar symbolen fér vansterpil visas i displayen.
Anvand for att bladdra genom menyalternativ eller for att redigera varden.
5 NEDATPIL ) )
Aktiv nar symbolerna for uppat-/nedatpil visas i displayen.
6 EXIT Angrar ett redigerat varde eller lamnar menysystemet.
7 ENTER Sparar ett redigerat varde, gar vidare i menysystemet eller véaljer en menyfunktion.
8 Larm-LED Indikerar ett aktivt larm.
9 Display Visningsfalt for matvarden och menyinformation.

33




Anvandning

5.2 Instrumentets menystruktur

Huvudmenyerna i analysatorn CL17 bestar av ALARMS, RECRDR, MAINT och SETUP.
Anvand UPPAT- eller NEDATPIL for att komma at menyerna. Foljande avsnitt ger
information om de olika menyernas och deras undermenyers funktioner.

5.2.1 Instdllningsmeny

Dagliga analysatorfunktioner aterfinns under menyn SETUP. For att ga in i menyn SETUP,
tryck pa knappenMENU och anvand UPPATPIL for att bladdra till alternativetSETUP.
TryckENTER.

Bladdra genom SETUP-menyns alternativ med UPPAT- och NEDATPILARNA. Tryck ENTER
for att valja det visade menyalternativet. Pilsymboler visas om displayens parametrar ar
redigerbara. Tryck pa knappen EXITfor att lamna menyn och aterga till SETUP.
Menyinformationen i Tabell 6visas i samma ordning som i menyn SETUP .

Tabell 6 Installningsmenyalternativ

Menyalternativ

Beskrivning

SIGAVG

SIGAVG-funktionen anvands for att berdkna medelvarden av avlasningar for att férebygga ojamna
utsignaler i skrivarutgangen. Tryck ENTER och anvand UPPAT- och NEDATPILARNA for att valja 1,
2, 3 eller 4. Tryck sedan ENTER for att spara valet. Beroende pa vilket varde som valts kommer
medelvardet att berdknas éver de senaste 1, 2 eller 3 avlasningarna och koncentrationen anges
som det resulterande medelvardet. Alternativ 4 ar ett specialfilter som endast anger det hogsta
vardet av nuvarande avlasning och den senast foregdende. Denna funktion motverkar negativa
spikar till féljd av bubblor och andra avvikelser i provet. Den forvalda installningen ar 1. Tryck EXIT
for att aterga till SETUP-menyn.

Observera: Avldsningarna hos ett korrekt underhéllet instrument i gott skick ligger inom det
noggrannhetsomrade som anges i specifikationerna pa Specifikationerpéa sidan3.
Kalibreringsfunktionen far aldrig anvéndas for att tvinga en analysator som inte fungerar
tillfredstéllande att visa ett korrekt varde. Kalibreringar &r endast avsedda fér sma justeringar.

CAL ZERO

Denna funktion anvands for att justera instrumentets nollpunkt med hjalp av en framstalld
nollstandard. Om justeringen ar for stor kommer en varning fér marginellt nollvarde (MARG Z) att
visas. Mer information finns i Kalibreringpa sidan39.

CAL STD

Denna funktion anvands for att justera riktningskoefficienten fér analyskurvan med hjélp av en
framstalld standard. Om justeringen ar for stor kommer analysatorn att férkasta den och en
varning fér marginell riktningskoefficient (MARG G) visas. Den nya koefficienten kommer att
forkastas och standarden kommer att behdva kontrolleras igen med en annan metod for att fa ett
mer exakt varde. Mer information finns i Kalibreringpa sidan39.

CAL DEFAULTS

(Fabriksinstallda kalibreringsvarden) Tryck ENTER for att aterstélla kalibreringsvardena till
fabriksinstéllda varden och satta Gain till 1,0 och Offset till 0. Anvand denna funktion for att angra
kalibreringar som resulterar i att MARG G eller MARG Z visas.

OFFSET
(kompensation)

Tryck ENTER for att tillfalligt visa aktuell korrektionsfaktor for nollpunkten. Den foérvalda
installningen ar 0.

GAIN

Tryck ENTER for att tillfalligt visa aktuell korrektionsfaktor for riktningskoefficienten. Den forvalda
installningen for korrektionsfaktorn &r 1, men varden mellan 0,8 och 1,25 &r acceptabla.

DISPLAY TEST

TryckENTER for att tillfalligt visa samtliga LCD-pixlar for att kontrollera att hela displayen fungerar.

Test av utsignal for skrivare. Tryck ENTER for att minska utsignalen till skrivaren till Iagsta mojliga

RECMIN niva (normalt 4 mA) och halla den dar tills nasta analys genomforts.
Test av utsignal for skrivare. Tryck ENTER for att Oka utsignalen till skrivaren till hgsta méjliga niva
(normalt 20 mA) och halla den dar tills nésta analys genomforts.

RECMAX Observera: For att hélla signalen ldngre, tryck pa knappen MENU och anvénd NEDATPIL for att

bléddra till MAINTENANCE. Tryck ENTER och bldddra nedat till HOLD OUTPUTS och tryck ENTER
igen.

34




Anvandning

Tabell 6 Instadllningsmenyalternativ

Menyalternativ

Beskrivning

ENTER for att redigera minimi- och maximivardena for skrivarsignalen. Anvand denna funktion for
att justera utsignalen for att tvinga en protokollskrivare att registrera nollvarde eller fullt utslag i
handelse av en liten avvikelse. Anvand HOGER-och VANSTERPIL for att valja RECMIN eller

REC ADJUST RECMAX och anvand sedan UPPAT- och NEDATPIL for att redigera vardet. Tryck ENTER for att
bekrafta. Tryck EXIT for att spara andringarna och aterga tillSETUP.
Observera: Vérdena som visas i displayen dr A/D-omvandlarvdrden och kan inte anvéndas fér att
avgdra skrivarens instéllning.

RELAY TEST Tryck ENTER for att tillfalligt koppla fran relderna och sedan, i tur och ordning, koppla in ALARM1
och ALARM 2. Nar testet slutforts raderas bada larmen automatiskt.

REF1 Visar tillfalligt de senaste referensvardena fran A/D-omvandlaren.

SAMPLE" Visar tillfalligt de senaste provvardena fran A/D-omvandlaren.

ZERO' Visar tillfalligt de senaste nollvardena fran A/D-omvandlaren.

CYCLE TIME' Visar tillfalligt motorns gangtid (i sekunder).
Slar PA eller AV stromavbrottsvarning. Tryck ENTER och anvand sedan PILTANGENTERNA for att
véxla mellan ON (PA) och OFF (AV). Tryck ENTER for att bekréfta. Tryck EXIT for att spara

POWER FAIL . . o 4 . L . .. .
andringarna och aterga tillSETUP. Om strémavbrottsvarning ar aktiverad och strommen bryts sa

WARNING . N N . N Y i
kommer en systemvarning att genereras nar strommen aterkommer. Den forvalda instéllningen ar
AV.

DIAG OUTPUT Ett tryck pa ENTER kgmmer tlllfglllgt att. visa ON i displayen och eventuella anslutna enheter med
LonWorks®-granssnitt mottar diagnostiska data.
Tryck ENTER och anvand sedan PILTANGENTERNA for att véxla mellan ON (PA) och OFF (AV).

KEYBOARD Tryck ENTER for att valja det visade menyalternativet. Tryck EXIT for att aterga till SETUP-menyn.

LOCKOUT Nar knappsatsen &r last ar alla redigerings- och diagnostikfunktioner avstdngda, utom denna. Den

forvalda installningen ar AV.

LANGUAGE (SPRAK)

Det forvalda spraket ar engelska. Spanska, franska och tyska kan véljas. Tryck ENTER och
anvand sedan PILTANGENTERNA for att bladdra mellan de tillgdngliga alternativen. Tryck ENTER
nar det 6nskade spraket visas. Tryck EXIT for att spara &ndringarna och aterga till SETUP.

DEFAULT SETUP
(STANDARDINSTALL
NING)

Kallstart - tryck ENTER for att aterstalla instrumentet till fabriksinstallningarna. Alla
anvandarspecifika-installningar gar férlorade. Displayen kommer att visa mjukvarans
versionsnummer (t.ex. v 1.2) tills nasta analys genomforts.

1 Dessa funktioner anvands av servicetekniker vid felsdkning av instrumentet.

5.2.2 Larminstallningar

Denna meny ger atkomst till tva larmrelder med spanningslosa kontakter ( AL1 och AL2),
RECALL WARNINGS och CLEAR WARNINGS. Larmrelderna kan ges en av nedanstaende
larmfunktioner vartdera. Endast en funktion kan ges till vartdera relaet.

e LO - Larm utldses om koncentrationen ar lIagre an eller lika med utlésningsvardet.
(Gransvarden: 0,0 ... 5,0 mg/l)

e HI - Larm utléses om koncentrationen ar hdgre an eller lika med utldsningsvardet.
(Gransvarden: 0,0 ... 5,0 mg/l)

e SYSTEM ALARM (SA) - Aktiverar ett larm nar ett systemlarm intraffar.
e SYSTEM WARNING (SW) - Aktiverar ett larm nar en systemvarning intraffar.
Utover detta kan aven larmstatus kontrolleras och larm raderas fran denna meny.

Reldet aktiveras nar ett larmvillkor uppfylls. Vilket som av relderna kan aktiveras vid ett
larm for hog klorhalt, 1&g klorhalt eller nar en systemvarning eller ett systemalarm intraffar.
Larmrelaerna kan anvandas for att kontrollera pa-/avslagning av kemikaliefléden genom
att anvanda dem som dem som hdg eller lag larmniva.
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De tva larmrelderna kan ocksa anvandas for att avgransa ett specifikt kontrollomrade
genom att koppla till ett vaxlande tvapoligt rela. Detta maojliggor att en pump kan slas pa
vid en l&g halt och av vid en hégre halt — med minskande koncentration daremellan.
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Folj nedanstaende procedur for att tilldela funktioner till AL1 eller AL2:
1. Tryck pa knappen MENU. ALARMS kommer att visas.

2. Tryck ENTER for att valja ALARMS. Displayen kommer att visa AL1 (eller AL2) och
antingen larmnivan (HI eller LO), SA (systemlarm) eller SW (systemvarning).

3. For att vaxla funktion for AL1 (eller AL2), tryck ENTER igen. Funktionen som skall
andras blinkar. Pilsymbolerna indikerar att piltangenterna ar aktiverade. Bladdra
igenom de tillgangliga funktionerna. Tryck HOGERPIL for att andra utldsningsvardet
for hog- eller lagnivalarmen.

4. Tryck ENTER for att valja den visade funktionen.

5. Upprepa proceduren for att tilldela funktion till det andra larmrelaet enligt dnskemal.
Utbver detta finns ett alternativ for att visa och radera varningar. Instruktioner for atkomst:
1. Tryck pa knappen MENU. ALARMS kommer att visas.

a. Tryck ENTER for att valja ALARMS. Displayen kommer nu att visa AL1 (eller AL2)
jamte larmnivan (HI eller LO), SA (systemlarm) eller SW (systemvarning).

2. Bladdra igenom alternativen. Nar édnskad funktion visas, tryck ENTER.
e RECALL WARNINGS - visar tillfalligt alla aktiva varningar foljt av DONE.

¢ CLEAR WARNINGS - raderar alla atgardade varningar och visar sedan tillfalligt
OK.

3. Tryck EXIT tva ganger nar du ar klar.

5.2.3 Stall in utsignalens matomrade

Denna meny majliggoér installining av skrivarutgangens hégsta och lagsta matnivaer och
ger mojlighet att anvanda ON SYSTEM ALARM-funktionen for att vidaremeddela en
larmhandelse. Anvand ON SYSTEM ALARM foér att sédnda en signal till kontrollrummet
genom signalutgangen for skrivaren, for att helt koppla fran en styrd enhet eller for att
vidmakthalla nuvarande niva om analysatorn gar in i systemlarmslage och stanger av.

CL17 levereras med utsignalen installd pa maximalt matomrade. Vid maximalt
matomrade ger en klorkoncentration pa 0 mg/l en utsignal pa 4 mA och en koncentration
pa 5 mg/l en utsignal pa 20 mA. Utsignalens matomrade kan justeras for att avgransa en
godtycklig del av méatintervallet

pa 0-5 mg/l, med bibehallet signalomfang pa 4-20 mA. Till exempel sa kan denna
funktion anvandas for att begrénsa avlasningen till ett mindre matintervall fér 6kad
skrivarupplésning.

Till exempel: om klorkoncentrationen i ditt prov normalt ligger pa 0,5-0,7 mg/l kan
utsignalens matomrade begransas till 0-1 mg/l (dar 4 mA motsvarar 0 mg/l och 20 mA
motsvarar 1 mg/l).

Alternativt kan utsignalens matomrade definieras till 2-4 mg/l for att styra kemikaliefloden,
eller sa kan signalen inverteras genom att ange en hogre koncentration fér REC LO och
en lagre koncentration fér REC HI.

Valj forst ett matomrade for utsignalen som innefattar hela det férvantade intervallet av
klorkoncentrationer i provet. Faststall de korrekta minimi- och maximivardena genom att
Overvaka klorvardena i ditt prov 6ver en tid. Justera minimi- och maximivardena for att
erhalla basta matomrade for din specifika anvandning, om det behdvs
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Justera skrivarutgangens minimi- och maximivarden med hjalp av analysatorns
knappsats:

1. Tryck pa knappen MENU.

2. Bladdra till menyn RECR DR och tryck ENTER. Displayen visar REC LO och ett
mg/l-varde. Flytta till REC HI eller ON SYSTEM ALARM.

3. Tryck ENTER for att redigera det visade mg/l-vardet for REC LO eller REC HI. Den
redigerbara siffran blinkar.

4. Andra siffran eller flytta till en annan siffra. LAmpliga varden och val visas nedan. Nar
korrekt varde visas, tryck ENTER for att spara.

e REC LO - gransvarden 0,0 mg/l ... 5,0 mg/l .
e REC HI - gransvarden 0,0 mg/l ... 5,0 mg/l .

e ON SYSTEM ALARM - valj minimum, maximum eller bibehall for att ange
skrivarutgangens utsignal nar ett larm utléses.

5. Tryck EXIT for att aterga till huvudmenyn. Tryck EXIT igen for att aterga till normal
drift.

5. 2.3.1 Vaxla till 0-20 mA signalomfang for utsignal
Satt den lagsta nivan pa utsignalen till 0 mA istallet for 4 mA enligt féljande:
1. Tryck pa knappen MENU och bladdra sedan till menyn SETUP. Tryck ENTER.
2. Bladdra till menyn REC ADJUST och tryck ENTER.
Observera: Ett h6gt tal kanske visas fé6r minimivérdet; detta tal anger vérdet fran A/D-omvandlaren,

inte strémstyrkan. Fortsétt med steg 4.

3. Justera det visade vardet till 0. TryckENTER for att spara vardet. Tryck EXIT tva
ganger for att aterga till normal drift.

5.2.4 Underhallsmenyer

Foljande alternativ ger anvandaren méjlighet att utféra vanliga underhallsmoment.
Anvand PILTANGENTERNA for att bldddra genom menyalternativen och tryck ENTER for
att valja det visade alternativet.

*  PRIME - denna funktion far analysatorn att genomfora 39 snabba cykler i tat foljd for
att fylla reagensslangarna. TryckENTER for att aktivera. Efter den 39:e cykeln kommer
analysatorn att aterga till normal drift. FOr att avbryta fyliningsfunktionen innan alla 39
cyklerna genomforts, tryck EXIT. Analysatorn atergar da till normal drift.

* CLEAN - denna funktion stoppar analysatorn i den sista delen av matningscykeln.
Prov och reagenser halls kvar i kyvetten for rengoring. Analysatorn forblir i
rengodringslage i 60 minuter. For att avbryta cykeln tidigare, tryck pa EXIT. Analysatorn
atergar da till normal drift.

* HOLD OUTPUTS - denna funktion mojliggér blockering av larmen sa att
skrivarutgangens signalniva bibehalls pa aktuell niva i underhallssyfte. Aktivera
funktionen enligt féljande:

a. Tryck ENTER och sedan UPPATPIL for att aktivera i 60 minuter. Larm-LED:n
kommer att blinka.

b. For att stanga av funktionen och aterga till normal drift, tryck pa tangenten MENU
och sedan pa NEDATPIL tills HOLD OUTPUTS visas.

c. Tryck ENTER.
d. Valj OFF och tryck pa ENTER.
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5.3 Kalibrering

Kloranalysatorn CL17 ar fabrikskalibrerad. Instrumentet har en férprogrammerad
analyskurva. Detta instrument behover ej kalibreras forutsatt att det inte kravs for
efterlevande av regler faststéllda av reglerande myndighet.

Om det kravs att du genomfér en tvapunktskalibrering eller om ditt provflédes
klorkoncentration normalt sett ar lagre an 0,5 mg/l, folj instruktionerna i avsnitt 5.3.1. Om
ditt provflédes klorkoncentration normalt sett ar hégre an 0,5 mg/l kan du utféra en
jdmfoérelsekalibrering, som beskrivs i avsnitt 5.3.2.

Om din kalibrering medfor att du justerar CAL ZERO med mer an 0,2 mg/l kommer en
systemvarning for marginellt nollvarde att uppsta. Likasd kommer en varning fér marginell
riktningskoefficient att uppstd om CAL STD justeras med mer @an 10 % i endera
riktningen.

Om nagon av dessa varningar uppstar, aterstall instrumentet till férvalda
kalibreringsvarden (se avsnitt 5.2), kontrollera standarden och gér om kalibreringen. Om
varningarna kvarstar, kontakta kundtjanst.

5.3.1 Kalibrering med kanda standarder

@

FORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. For att bekanta dig med sdkerhetsatgérder och
risker vid hantering och akutatgérder, lds alltid sdkerhetsdatabladet innan du
hanterar behallare och transportsystem som innehaller kemiska reagenser och
standarder. Skyddsglaségon ér alltid att rekommendera nér risk fér kontakt med
kemikalier féreligger.

Denna procedur ger den basta genomgaende noggrannheten genom att faststalla
referenser for nollpunkt och riktningskoefficient. Utfér kalibreringen enlig féljande:

1. Preparera en referensldsning med noll klor genom att tillsatta ca 4 ml
jarnammoniumsulfat, artikel nr. 181133, till ca 2 liter av det normala provet eller
klorfritt avmineraliserat vatten.

Observera: Mata in nollvédrdet fére klorstandardens vérde.
2. Placera en behallare med nollreferenslésning minst 60 cm ovanfér analysatorn.
Konstruera systemets tillfléde sa att provflédet kan stangas av och

nollreferenslosningen kan tillatas fléda in i analysatorn i dess stélle. Lat analysatorn
ga med nollreferenslésningen i cirka 10 minuter.

3. Nar matvardena stabiliserats, ange nollreferensen.
a. GainimenynSETUP.
b. Tryck pa NEDATPIL tills CAL ZERO visas.
c. Tryck ENTER f0r att visa aktuellt matvarde.
d. Tryck ENTER for att stalla vardet till noll.

4. Preparera en standardklorinlésning med ett varde mellan 3 och 5 mg/l. Bestadm
standardens varde till narmaste 0,01 mg/l.

5. Avlagsna behallaren med nollreferenslésning och ersatt den med klorstandarden. Lat
analysatorn ga med standardlésningen i cirka 10 minuter.

6. Nar matvardena stabiliserats, ga in i menyn SETUP.
7. Tryck ENTER nar CAL STD visas. Aktuellt matvarde visas.

8. Tryck ENTER och redigera vardet. Tryck ENTER igen for att godkanna vardet.Det
uppmatta vardet kommer att stallas om till det inmatade vardet. Tryck pa EXIT tre
ganger for att aterga till displayens normallage.
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9. Avlagsna standarden och aterstall provflddet till analysatorn. Instrumentet ar nu
kalibrerat.

5.3.2 Jamforelsekalibrering

Observera: Se till att provets klorkoncentration &r relativt stabil innan stickprov tas fér analys. Utfér
laboratorieanalysen sé snart som mdjligt.

Jamforelsekalibrering innebar att provflddet analyseras med en palitlig och noggrann
laboratoriemetod, sasom spektrofotometrisk matning med DPD-reagens eller
amperometrisk titrering, och att analysatorn sedan kalibreras darefter.
Noggrannhetsomraden 6ver hela matintervallet pa 0-5 mg/l kan inte sakerstallas om inte
klorkoncentrationen som anvands for kalibrering ar stérre an 3,0 mg/l. Instaliningar pa en
lagre koncentration kan vara noggrann pa den nivan men kan orsaka stora fel inom
andra delar av intervallet.

Utfoér jamforelsekalibrering enligt foljande:
1. Nar provets klorkoncentration ar relativt stabil, tag ett stickprov for analys.

2. Utfor en laboratorieanalys (spektrofotometrisk analys med DPD-reagens eller
amperometrisk titrering) pa stickprovet och notera vardet.

3. Gainimenyn SETUP.
4. Tryck ENTER nar CAL STD visas. Aktuellt matvarde visas.

5. Tryck ENTER och andra vardet till det varde som laboratorieanalysen gav. Tryck
ENTER igen for att spara vardet. Det uppmatta vardet kommer att stallas om till det
inmatade vardet.

6. Tryck pa EXIT tre ganger for att aterga till displayens normallage.
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Avsnitt 6

Underhall

A

Y

A

FARA
Flera risker. Endast behorig personal far utféra de atgédrder som beskrivs i detta
avsnitt.

FORSIKTIGHET

Risk fér kemikalieexponering. Fér att bekanta dig med sédkerhetsatgérder och
risker vid hantering och akutatgérder, lds alltid sdkerhetsdatabladet innan du
hanterar behallare och transportsystem som innehaller kemiska reagenser och
standarder. Skyddsglaségon éar alltid att rekommendera nar risk fér kontakt med
kemikalier féreligger.

6.1 ASchemalagt underhall

6.1.1 Fyll pa reagenserna

En flaska pa 500 ml var med buffert- och indikatorlésning som vara i ungefar en manad.
Kasta bort de gamla behallarna med eventuellt oanvant innehall och satt i de nya
flaskorna enligt beskrivningen i avsnitt 4.1 pa sidan 29.

6.1.2 Byt ut pumpslangen.

Over en viss tidsperiod, kommer pump-/ventilmodulens klamatgéard att mjuka upp roret
och leda till att det kollapsar och hindrar vatskeflodet. Detta nedbrott accelereras av hdga
temperaturer. Foljande ersattningsscheman, baserade pa omgivningens driftstemperatur,
rekommenderas:

e Under 27 °C (80 °F), byt ut med sexmanadersintervall.

«  Over 27 °C, byt ut med treméanadersintervall.

Procedur for att byta pumpslang:
1. Stang av provflodet till instrumentet och stall in POWER-knappen (I/O) pa OFF (O).

2. Ta av skruvarna som haller fast pump-/ventiimodulens klamplatta. Mer information
finns i avsnitt 3.9 pa sidan 26. Lossa med sma 6kande steg, flytta fran en skruv till
den andra for att lossa spanningen jamt. Avlagsna plattan.

3. Koppla fran pumpréren fran intagets och utslappets fasten och kasta bort
rérmontagen.

4. Skar ut fyra 2-tumslangder med1/16-tums ID-rérledning (vit). Installera en 1/16- till
1/8-tums vinkelslangnippel i ett av 1/16-tums ID-réren (vit) och-1/16-tums
skarvslangnippel i de tre aterstaende réren. Aven om ett av pumpréren inte anvands
for vatskeflode, maste det inkluderas for att ge jamnt tryck i alla fyra roren.

5. Installera de tva skruvarna genom kldmplattan och in i pump-/ventiimodulen. Nar
klamplattan spanns fast, skall skruvarna skruvas fast i sma steg fran den ena
skruven till den andra sa att plattan dras ner jamnt. Spann fast till den sitter at, spann
inte for hart.

6. Stallin POWER-knappen (I/0) pa ON (I) och aterstall provflodet genom instrumentet.
Lat instrument vara igang i ungefar en timme for att fylla reagenslinjerna.
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6.1.3 Byt ut analysatorslangen.

TOUTES LES EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE MAT/RIEL
BROUILLEUR DU CANADA.

Aterstaende rorledningar i analysatorn skall bytas ut arligen.

Underhallssatsen finns med rérselarna monterade (5444301) eller omonterade
(5444300). Om du bestallt omonterad underhéllssats, anvand Figur 21och Tabell 7 pa
sidan 43 for att bestdmma slanglangder och placeringar. Nar de nya rérledningarna
installeras ar det till hjalp att doppa andarna i varmt vatten innan de ansluts. Vi
rekommenderar aven att ni tar bort och byter ut ett rér at gangen.

Numren pa bilden motsvarar de artikelnummer som raknas upp i bildtexten dar storlek,
katalognummer och kvantitet ocksé anges. Langden som anges i Tabell 7anger hur langt
det specifika rorsegmentet skall vara; operatéren maste skéra av en bit med den langden
fran en spiral i det riktiga roret.

Det katalognummer som ges for rérledningen i bildtexten identifierar den rérspiral man
skall skdra segmentet fran och inte numret pa sjalva segmentet.

DPD reagensrér kan mérkna innan den planerade tidpunkten for byte men det kommer
inte att paverka instrumentets prestanda.

Tabell 8ger information om spolluft, ladans avlopp, provavliopp och specifikationer och
placering av prov in. Mer information finns i Figur 21.

3 P

THIS CLASS A DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMEN/'S )
OF THE CANADIAN INTERFERENCE CAUSING REGULATIONA.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA\CLASSE “A” RESPECTE

Figur 21 Rordiagram
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Tabell 7 Byte av rorlangder for Figur 21

Prlc:tdu Beskrivning (k\l;ir?t%:et) Fran... Upp till... Produktnr.
1 1/8" 0,500/" ID, 1/4"OD 4,5 tum (1) Pumpkropp ut Kolorimeter 4329300
2 0.063" ID, 0.193" OD 7,0 tum (2) Pumpkropp ut Y-rérkoppling 4425300
3 1/16" ID, 3/32" YD 2,0 tum (4) Pumpkropp in Pumpkropp ut 4271700
4 0,062 1D, 0,125" OD 6,0 tum (2) Kork till reagensflaska Pumpkropp in 4207600
5 0,062" ID, 0,125" OD 6,0 tum (2) Kork till reagensflaska ventRiIZ?igﬁglfs;;Iing 4207600
6 1/32" ID, 3/32" YD 7,0 tum (2) Reagensflaskans botten Kork till 4552400

reagensflaska
7 1/8"ID, 1/4" YD 7,0 tum (1) T-nippel fér provtagning Pumpkropp in 4329300
8 1/8" D, 1/4" YD 1,5 tum T-nippel for provtagning Pro"i”'°p‘;sans'“t”i” 4329300
9 1/4" OD x 0,04 W, svart varierar (1) Provkonditionering ut Kapans faste 3061600
10 1/2" 1D varierar (1) Instrumentutlopp Kundens avlopp (ej levererad)
11 1/32" ID, 3/32" YD 3 tum T-nippel fér provtagning Avloppskoppling 4425300
12 1/32" 1D, 3/32" YD 1,0 tum (1) Y-rorkoppling Kolorimeter 4425300
13 0,500" 1D, 11/16" OD 12 tum Kolorimeter Avloppskoppling 5410800

Tabell 8 Placering av avlopp, spolluft, prov in och lada

Spolluft, 0,01 CFM vid 20 PSIG max, ¥4 tum. Y.D. ror

Ladans avlopp, 2 tum. I.D. ror

?provutslapp, ?ror ¥z ?tum (ca 1,27 cm) I.D.

Prov in, 5 PSIG max, ¥4 tum (ca 0,63 cm). ?0.D. ror

molo|lw|l>»

Kapsling

6.2 AEj planerat underhall

6.2.1 Byta sakringar

T-sakringen, 2,5A, 250V som anvands i detta instrument anvands bade for drift pa 115V

och 230V.

FARA

Risk for elchock. Koppla fran strommen fran instrumentet nér en sékring tas bort
eller sétts i.

FARA

Brandfara. Fér fortsatt skydd mot brandfara, byt endast ut sakringen mot en
sdkring av samma sort och kapacitet.

Byta sdkringar:

1. Se till att det inte finns stromtillférsel till instrumentet. instrumentets strombrytare
bryter inte strdmmen till sékringarna. Strommen maste brytas pa avstand for att bryta
strdbmmen fran sakringarna.

2. Ta av atkomsthdljet.

3. Lokalisera sakringshallarna (i narheten av anslutningssplinten i kablagefacket). Mer
information finns i Figur 13 pa sidan 24.
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4. Avlagsna de tva sakringarna (F1 och F2) och byt ut dem mot tva nya sakringar med
samma specifikationer (T, 2,5A, 250V). Mer information finns i Reservdelar och
tillbehor pa sidan 51.

5. Satt tillbaka atkomstholjet och sla pa strommen.

6.2.2 Rengo6r instrumentladan

Med holjet sakert fastlast, anvander du en mjuk torkduk och ett milt
rengdringsmedel for att torka av utsidan av holjet. Lat inte fukt komma innanfor holjet.

6.2.3 Rengor kolorimetern

Kolorimetern matningscell kan samla upp bottensatser eller framkalla bildning av
belaggning pa insidan av vaggarna. Vi rekommenderar rengéring med en syralésning och
en bomullstopp en gang i manaden. Beroende pa provférhallandena, kan det vara
nddvandigt att rengora cellen oftare.

::A FORSIKTIGHET

" Risk for kemikalieexponering. De kemikalier som anvénds i denna procedur kan
vara farliga om de hanteras oldmpligt eller missbrukas av misstag. Var vénlig lds
alla varningstexter pa reagensetiketterna. Skyddsglaségon éar alltid att
rekommendera nér risk for kontakt med kemikalier foreligger.
Rengoring av kolorimetercellen:

1. Tryck pa knappenMENU. Tryck sedan pa knappen ARROW (pilknappen) nerat tills
menyn MAINT visas. Tryck ENTER.

2. Tryck pa knappen ARROW (pilknappen) for att bladdra i alternativet CLEAN. Tryck
ENTER.

3. Se Figur 22 och lokalisera kolorimetern.
4. Avlagsna gummipluggen hogst upp pa kolorimetermontaget.

5. Avlagsna den magnetiska omrdraren med hjalp av ett béjt pappersclips som
upphamtningsverktyg. Mer information finns i Figur 22.

6. Vanta tills CLEAN (rengdr) blinkar pa statuslinjen pa displayen, fyll
sedan kolorimetern med 19,2 N standardlésning av svavelsyra (katalognr.203832).

Observera: Svavelsyralbsning med lagre normalitet kommer INTE att rédcka fér rengéring av
kolorimetern.

7. Lat svavelsyran sta i kolorimetern i 15 minuter.

8. Forin en bomulls- eller trapinne” i 6ppningen och rér den upp och ner for att
forsiktigt skrubba, och pa sa satt rengoéra de inre ytorna i kolorimetercellen . Rengor
omroéraren med bomullstoppen (Figur 23).

9. Montera omroraren.

10. Satt tillbaka gummipluggen hogst upp pa kolorimetermontaget och se till att holjet
sitter pa kolorimeterns titthal.

11. Tryck pa knappen EXIT for att omedelbart aterga till normal drift: instrumentet atergar
automatiskt till normal drift efter 60 minuter.

“Anvand inte en plasttrasa vid rengéring av kolorimetern med svavelsyra. Syran I6ser upp plasten.
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AN

Figur 22 Avlagsna omroraren.

1

Avlagsna pluggen fran kolorimeterns topphal.

2  Satt forsiktigt i ett utratat pappersclip i halet hogst upp

pa kolorimetern och tryck sakta ut omréraren.

3

Kolorimetermontage

45



Underhall

Figur 23 Rengdring av kolorimetern

1  Avlagsna pluggen fran kolorimeterns topphal 3 Kolorimetermontage

bomullstopp

2 Skrubba insidan av kolorimetern forsiktigt med en

6.2.4 Byte av provkonditioneringsfilter

For att satta i filtret i huset:

1.

Isolera filtret genom att vrida ventilerna pa varje sida av OFF.

2. Skruva av toppen pa filterhuset. Mer information finns i Figur 7 pa sidan 18.
3.
4. Satt tillbaka toppen pa filterhuset.

Satt i filterelementet och tryck tills det sitter pa plats.

6.2.5 Upptorkning av reagensspill

Torka upp spill med en ren, avyttringsbar trasa och kasta bort den i enlighet med géllande
federala, statliga och regionala foreskrifter.
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Avsnitt 7

Felsokning

| handelse av att instrumentet inte fungerar som avsett kan foljande felsékningsschema

anvandas for att hjalpa till att identifiera problemet. Kontakta nadrmaste servicecenter for

hjalp eller fér instruktioner om instrumentet behdver returneras.

7.1 Felsokningsschema

Tabell 9 innehéller felsdkningsinformation for instrumentet. Efter att symptom och
trolig orsak faststallts, skall atgardsstegen utfras i given ordningsfoljd.

Tabell 9 Felsékningsschema

Storning

Trolig orsak

Atgard

Displayen lyser inte och
pumpmotorn arbetar inte

Ingen driftspanning

Kontrollera strombrytarens lage, sékringar och
natanslutningen.

Skarmen lyser inte men
pumpmotorn arbetar.

Problem med stromférsérjningen

Byt ut huvudkretskortet.

Skarmen lyser men
pumpmotorn arbetar inte.

For lag natspanning

Kontrollera att natspanningen ligger inom
specifikationerna.

Natspanningsvaljaren felinstalld

Kontrollera natspanningsvaljarens lage.

Motorkabeln ej ansluten till
kretskortet

Kontrollera motorkabelns anslutning.

Trasig motor

Byt ut motorn.

Nollvisning

Omrorare saknas

Placera omroraren i kolorimetern

Tryckplattans vingskruvar ar inte fullt
atdragna.

Drag at vingskruvarna.

Provet flodar inte fram till
instrumentet.

Kontrollera provberedningen och dvriga
tillifiédesledningar.

Fler an en omrorare

Avlagsna pluggen fran kolorimeterns ovansida och
lys in i kyvetten med hjalp av en ficklampa. Titta in i
kolorimetern for att se om det finns mer @n en
omrdrare inuti. Avlagsna overflédiga omrorare.

Provet flodar 6ver ur
kolorimetern

Stopp eller luftbubbla i
dréaneringsledningen

Avlagsna hindret och/eller avlufta
dréaneringsledningen.

Kraftig kondensbildning pa
kolorimetern

Temperaturskillnaden mellan provet
och analysatormiljon ar for stor.

Dar det ar praktiskt, |at provet anta rumstemperatur
fére det gar in i analysatorn.

Lagt matvarde

Igensatta ledningar

Byt ut analysatorslangen
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7.2 Systemlarm

Ett larmmeddelande visas och instrumentet upphor att fungera normailt nar ett
systemlarm aktiverats. Atgarda larmet for att aterga till normal funktion.

Tabell 10 Systemlarm

Larm

Vad larmet indikerar

Larmtextoch
instrumentindikering

Upplésning

EE Error

Det gérinte att skriva till EE
ROM

EE ERROR

Tryck pa knappen EXIT for att starta om
instrumentet. Om problemet aterkommer kanske
huvudkretskortet behdver bytas ut.

Kontakta Hach Service.

A2D Error

A/D-omvandlarensreferensvarde
=0.

Indikerar att kolorimetern inte
detekterar nagot ljusgenomslapp
alls. Detta innebar troligen att
A/D-omvandlaren/fotodetektorn
ar trasig.

A/D ERROR - EXIT TO
RESTART
Larm-LED:n lyser

Tryck pa knappen EXIT for att starta om
instrumentet. Om problemet dterkommer s& ar det
fel pa kolorimetern. Det kan bero pa kontaktfel i
kolorimeterns anslutningskontakt. Demontera
kolorimetern och inspektera kontaktstiften och
rikta stiften om det behdvs. Atermontera
kolorimetern. Om problemet kvarstar, byt ut
kolorimetern.

LED-fel

Kolorimeterns fotodetektor
uppmater en extremt Iag ljusniva
for referensvardet
(A/D-omvandlarens varde ar
mindre an 100).

LED ERROR - EXIT TO
RESTART
Larm-LED:n lyser

Tryck pa knappen EXIT for att starta om
instrumentet. Om problemet aterkommer, rengér
kyvetten.

Om problemet kvarstar, avlagsna pluggen fran
kolorimeterns provinspektionsdppning. Du skall
kunna se ett vitt ljus. (Du méaste vanta flera
minuter fran det att instrumentet slagits pa innan
ljuset tdnds.) Det kommer att lysa kontinuerligt
efter det. Om ljuset inte tands och kolorimetern
just har demonterats och atermonterats ar det
kontaktfel i kolorimeterns anslutning. Demontera
kolorimetern och inspektera kontaktstiften. Om
stiften ar bojda sa rikta dem och atermontera
kolorimetern. Om problemet kvarstar, byt ut
kolorimetern.

Kontakta Hach Service.

Motorfel

Indikerar att indikeringen for
pumpmotorns utgangslage inte
kunde hittas.

MOTOR ERROR - EXIT
TO RESTART
Larm-LED:n lyser

Tryck pa knappen EXIT for att starta om
instrumentet. Om problemet aterkommer,
kontrollera féljande. Om motorn inte gar nar
instrumentet slagits pa, prova foljande:

1 Kontrollera att motorn &r ansluten till
huvudkretskortet.

2 Byt ut motorn.

3 Byt ut huvudkretskortet.

Om motorn gar och motorkopplingen roterar,

prova foljande:

1 Kontrollera att den optiska omkopplaren ar
ordentligt ansluten till huvudkretskortet och
att omkopplaren ar ratt placerad i héljet.

2 Byt ut den optiska omkopplaren.
3 Byt ut huvudkretskortet.

SCR Error

Motorn slar inte av vid ratt
tidpunkt vilket resulterar i en
kortare cykeltid.

SCR ERROR - EXIT TO
RESTART
Larm-LED:n lyser

Tryck pa knappen EXIT for att starta om
instrumentet. Om problemet aterkommer, byt ut
huvudkretskortet.

48




Felsokning

7.3 Systemvarningar

Aterstall aktiva varningar genom funktionen

RECALL WARNINGS

i larmmenyn. For att

radera varningar, anvand funktionen CLEAR WARNINGS i larmmenyn.
Tabell 11 Systemvarningar
. A Larmtext och I
Varning Vad larmet indikerar instrumentindikering Upplésning
EFFEKT Stromavbrott | forvalt IAge &r denna varning EFFEKT Ins'pek.t.eré lfa.blage qch sakringari
deaktiverad. stromférsorjningen till CL17.
. . A/D-omvandlarens referensvarde ar mindre Rengor kyvetten
Lag signal | . LOWSIG
g9slg an 2000. Byt ut kyvetten
En kalibrering resulterade i en o
Marainel | Korrigeringsfaktor strre &n 1,1 och mindre &n Aterstéll férvalda
arg 0,9. Kalibreringsstandarden och vérdet som kalibreringsvarden.
riktningskoe . g o : MARG G . e .
. . operatoren forsOker mata in ar inte lika. Testa Verifiera forvalt varde.
fficient - . . i
kallbrerlngsstandarden igen och goren ny Kalibrera om instrumentet.
kalibrering av CL17.
o ] Aterstall férvalda
Marginellt En Ifallb'rerlng result_t_arad? ien . ) kalibreringsvarden.
a korrigeringsfaktor stérre an 0,2 och mindre an MARG Z o .
nollvérde 05 Verifiera nollvarde.
" Kalibrera om instrumentet.
. Kontrollera att kolorimeterns
Marginellt .. i i 5ndpl 5r ordentliat
bakgrundsv Ett hogt bakgrundsvarde uppmattes med MARG 0 andpluggar ar ordentlig
Arde LED:n sléackt. Vanligen orsakat av ljuslackor. fastskruvade.

Leta efter ljuslackor.
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Avsnitt 8 Reservdelar och tillbehor

Beskrivning Antal Produktnr.
Kretskortsmontage, huvud 1 5440400
Kolorimetermodul 1 6867000
Kolorimeterkontakt 1 6868500
Anslutningsdon for larm eller skrivare 1 4458200
Kam/Kopplingsmontage 1 5445200
Foljarblock, reagens 1 4274100
Foljarblock, prov 1 4274200
Sakring, (T, 2,5 A, 250V) UL/CSA/CE accepterad, 2 behdvs 1 4952600
Installationssats 1 5516400
Underhallssats 1 5444300
Underhallssats, formonterad 1 5444301
Motormontage 1 5444600
Tryckplatta 1 5411800
Skarm, 40-mesh, byte for provkonditionering 1 5418400
Omrorare, mikro 1 6865600
Tumskruv, for att halla fast tryckplattan 2 5410100
Valfria tillbehor

Flddesmatare med V4-tums (ca 0,63 cm) OD-rér 1 4643600
Elsladdssats med kabelklamma, 115 V, anvandning i Nordamerika 1 5448800
Elsladdssats med kabelklamma, 240 V, anvandning inom Europa 1 5448900
Reagenser

Reagenssats for testning av fritt klor 1 2556900
Innehaller:

Buffertldsning for fritt klor (Free Chlorine Buffer Solution) — 8867711
Indikatorldsning for fritt klor (Free Chlorine Indicator Solution) — 2314011
DPD-indikatorpulver (DPD Indicator Powder) — 2297255
Reagenssats for testning av totalt klor 1 2557000
Innehaller:

Buffertldsning for totalt klor (Total Chlorine Buffer Solution) — 2263511
Indikatorl6sning for totalt klor (Total Chlorine Indicator Solution) — 2263411
DPD-indikatorpulver (DPD Indicator Powder) — 2297255
6” bomullstopp pkt 5 eller 100
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Avsnitt 9

Certifiering

9.1 FCC del 15, klass "A" granser

Understddjande testredogorelser av Hewlett Packard, Fort Collins, Colorado Hardware
Test Center (A2LA # 0905-01) och av Hach Company intygad éverensstammelse.

Denna utrustning uppfyller FCC-reglerna i del 15. Drift ska ske under féljande villkor:

(1) Enheten far inte orsaka skadliga stdrningar. (2) Enheten maste klara av alla
stérningar, aven stérningar som kan orsaka odnskade effekter.

Andringar eller modifieringar av utrustningen, som inte uttryckligen har godkants av den
part som ansvarar for dverensstammelsen, kan ogiltigférklara din ratt att anvanda
utrustningen.

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla de granser som galler for digital
utrustning i klass A, motsvarande del 15 i FCC-reglerna. Dessa granser har tagits fram
for att ge rimligt skydd mot skadlig stérning nar utrustningen anvands i en kommersiell
omgivning. Utrustningen genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvent energi och
kan, om den inte installeras och anvands enligt handboken, leda till skadlig stérning pa
radiokommunikation. Drift av utrustningen i bostadsmilj6 kan leda till skadlig storning.
Anvandaren ansvarar da for att pa egen bekostnad korrigera stérningen. Féljande
atgarder ar latta att tillampa for att reducera stérningsproblem.

1. Koppla fran klorinanalysatorn CL17 fran dess stromkalla for att kontrollera om det ar
eller inte ar sjalva stérningskallan.

2. Om klorinanalysatorn CL17 ar kopplad till samma uttag som den apparat som den
stor, férsdk med ett annat uttag.

3. Flytta klorinanalysatorn CL17 bort fran den apparat som mottager stérningen.
4. Positionera om mottagningsantennen fér den utrustning som tar emot stérningen.

5. Prova med kombinationer av ovanstaende.
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Bilaga A

Natverksgranssnittskort

CL 17 analysator kan kdpas med ett natverksgranssnittskort. Detta gor att analysatorn
kan anslutas med AquaTrend® programvaran till ett AquaTrend huvudgranssnitt, en
seriell Input/Output (S10) modul, en signalutmatningsmodul (SOM) med tva relder och en
skrivarutgang och till tva MOD 1/O. Fjarrstyrda AquaTrends och digitala displaymoduler
understdds inte. Se instruktionshandboken fér AquaTrend-grénssnitt for fullstandig
information om konfiguration av Hach-natverket.

1.

Koppla en Hach-godkand natverkskabel till CL17-analysatorn. Dirigera
natverkskabeln genom det mittersta halet i CL17-huset. (Detta hal anvands aven for
dirigering av skrivarens utmatningskabel.) Anvand lamplig hardvara for att bibehalla
NEMA 4X- och IP66-frekvenser.

. Dra av andarna pa natverkskabeln. Skala av ¥4 tum (ca 0,63 cm) av isoleringens

utsida pa varje kabel sasom visas i Figur 24.

Montera de bara tradandarna i den 3-poliga konnektorn enligt informationen i Tabell
12. Se till att kabelisoleringen ar placerad mot konnektorn. LAmna inga bara tradar
exponerade.

Satt i den avslutade kabeln i J1 pa granssnittskortet.

5. Satt tillbaka atkomstpanelen pa instrumentholjet med tva skruvar.

6. Stromsatt CL17-analysatorn pa nytt.

s H

—G

Figur 24 Lamplig kabelférberedelse

Tabell 12
Position Signal Ledningsfarg
GND Skarm
NET_A Vit
NET B Gron

A.1 Koppla analysatorn till natverket via ett AquaTrend-granssnitt

1.

Utfor natverksanslutningarna fran CL17-analysatorn till AquaTrend-natverket. Det
rekommenderas att géra anslutningarna i kopplingsladan. Se till att koppla in
kabelskyddet.

Lagg till CL17-analysatorn till natverket fran Master AquaTrend-granssnittet enligt
féljande:

a. Tryck pa knappenMENU och vlj NETWORK MENU (NATVERKSMENY).

b. Valj ADD DEVICE AquaTrend-displayen kommer att visa instrumentnamn och
versionsnummer.

c. Nar displayen uppmanar ADD DEVICE (lagg till enhet), tryck p4 ENTER.
AquaTrend-display kommer att visa CL17 CONFIGURING DEVICE
(KONFIGURERINGSENHET). VAR GOD VANTA.
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d. Efter att sensorn lagts till natverket kommer ett meddelande att visas med
sensorns namn. TryckENTER for att acceptera den visade sensornamnet. Tryck
pa knappen MENU fo6r att aterga till huvudmenyn.

A.2 Lagga till uppmatningen till en kanal

Matning fran CL17-analysatorn maste associeras med en kanal pa
AquaTrend-granssnittet sa att matningen kommer att visas pa AquaTrend-displayen.
Lagg till uppmatningen till en kanal enligt féljande:

3. VAalJAQUATREND MENU och tryck pa knappen ENTER.

VljDISPLAY SETUP och tryck pa ENTER.

Valj MEASUREMENT TO CHANNEL (matning till kanal) och tryck pa ENTER.
Valj ATTACH (koppla) och tryck p4 ENTER.

Valj en tillganglig kanal pa AquaTrend och tryck pa ENTER.

Tryck ENTER igen for att valja ATTACH TO CL17 (KOPPLA TILL CL17).

© o N o g &

Tryck pa knappenMENU for att aterga till AquaTrend huvuddisplay. Avlasningen
kommer att visas och uppdateras var 2,5:e sekund.

A.3 Larm och varningar

Om ett larm eller ett varningstillstand existerar i CL17-analysatorn, kommer larmet eller
varningen att anges pa AquaTrend-granssnittet via larmindikatorn. Det aktuella larmet
eller varningen maste ses 6ver och atgardas i CL17-analysatorn. CL17-analysatorns larm
och skrivarutmatningar kan aven kopplas till en signalutmatningsmodul (Signal Output
Module). Se handboken fér signalutmatningsmodulen (Signal Output Module).

A.4 Logga data via den seriella inmatnings-/utmatningsmodulen (Serial

Input/Output Module)

CL17-analysatorn skickar klorinavlasningen (i ppm) till en SIO i natverket, om det finns.
Tjanstens diagnostikdata maste avaktiveras innan data matas ut till SIO:

1. Tryck pa knappen MENU, tryck sedan pa knappen DOWN ARROW (pil ner) tills SETUP
visas.

2. Tryck ENTER.
3. Tryck ENTER nar DIAG OUTPUT visas.

4. Anvand knappen DOWN ARROW for att vaxla mellan ON och OFF och tryck sedan
ENTER for att valja det visade alternativet. Tryck pa knappen EXIT for att aterga till
matdisplayen.

Dataformatet illustreras nedan, dar n ar SIO-kanalnumret fér CL17. (Kanalnumret (1-8)
tilldelas utifran den ordning enligt vilken enheterna lades in i natverket.) Se handboken
for AquaTrend-granssnitt for information om hur kanalnummer definieras.

Observera: | féljande kommandon betyder n kanalnummer.
[n]3,00,<CR><LF><NULL>

Extra diagnostikrader kommer att finnas om tjansten for diagnostik aktiveras. Denna
diagnostik ar endast till for servicepersonal.

56



Natverksgranssnittskort

A.5 Manuell pollningsdata

Observera: Hénvisa till handboken for Signal Input/Output (SIO) fér mer information om
kommunikation med SIO.

Data skickas normalt sett ut (polining) var 2,5:e minut. Den automatiska
poliningsfunktionen kan inte &ndras men systemet kan avfragas manuellt enligt féljande:

Mata in féljande data for att aktivera manuellt pollningslage: nRMR1
Mata in féljande data for att motta den senaste avldsningen: nRMR?

Mata in foljande data for att aterga till automatiskt pollningslage: nRMRO

A.6 Anvandning av signalutmatningsmodulen (Signal Output Module)

Se handboken for signalutmatningsmodulen (Signal Output Module) (Artikel nr. 5125018)
for hur man konfigurerar tva reld och en 4-20 mA utgang. Rela- och skrivarutmatning
speglar relaens och skrivarnas utmatningar inuti i CL17.

A.7 Logga data via MOD I/O-modulen

Mat- och larmdata fran CL17-analysatorn kan omvandlas till ett Modbus®*-protokoll med
hjalp av Hach MOD 1/O-modulen. Datat kan sedan avfragas av en Modbus Master Device
(PLC/DCS) inklusive Hach OPC -server/OPC-datalogg. Se handboken fér MOD
I/O-modulen for mer information.

CL17 analysator har féljande installningsinformation fér MOD 1/O -modulen:

Nummer pa heltalsmétningar

Nummer pa flyttalsmatningar

Nummer pa larm

OINN| =] =

Sensor-ID

*Modbus &r ett registrerat varumérke hos Modicon Corporation.
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